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O MILAGRE DI .SANTA -CRISTINA - -- -

Don Xosé tifia § seu oargo tres parroquias. Uns festivos misaba en San lMiguel,
outros en Santa Cristinajpero gempre botaba a primeira en San Vicente onde era pirroco
en propledd. ;

Aquil domingo non a habfa en San Miguel e o Xan, coa femilis, fol a Senta
Uristina. Os camifios da eirexa levaban xentie ;

Uns por devoodlnj outros por costume @; os mals; polo qw
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do orego.
Na revolta de Camporredondo atopironse coa Sara ¢ a sua mals

« Bog dfam, dixeron ambas © duas.

- Bog . dfase B 0 teu home, Gumersinda 7, perguntéu a Maruxae

- Estavos moi malifios Onte atopluse pero que moi doente do estlmago. Xa fal diss
qQué sasgumix non ten ganas de comer @ sintese moi cansos As pernas non lle rixen.

- Tord a paletilla oafda 7, aventurlu o Sidro.

= Iao ohe oreo :}u‘:

«~ Non seré ooﬁsa. ge coldado, verdd ?.,éngadzu o Xan.

« Diolo faga, respondéu & muller do &..‘“‘::m Grilo.

A Sara non daba unha verba. Xan notfulle gue estaba mol cambeada. Dende o dia
da fosta non se falaran. A Marta véugelle én mentes. Lembrluse das horas que tifia pacado
coola & boira do Mifio, ouvindo xuramentos de amor, tirando frechas que fan dar & honra da
Carae Agora, diante da filla do Grilo, sentfase ferido pola ddbida e avergofiado. Era pre-
gentimento 7 A Marta terfao engadado ? Se fora asf non lle perdoarfa endexamiis & sua Iin
xida virtd nen as coiteladas verbo do creto da Sara. ‘

Perto da eirexa hai unha fontifia que sempre estd ochea a rebordare Din que &
un milagre da Santa. Xa se pode sacar oanta auga se queira ou xa se pode deixar intamota,
qué permanece no mesno nivel e non XPRIRARI 86 ohoéa. E non corre pra nengures. E non o
gabe de onde ven., Igoal da que saguen valdes de auga ou none

- Igto 8l que 6%, dixo a Maruxae 6 seu primo, E de seguro que non gsa-
bos p sucedido na malla do Severino o ano pasados '

- Non mel. Contay qué pasbu ?

* Eremog mals de oincoenta na rogs e £0i que unha muxica saltéu do motor & moda.
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Facla un algo de aire e, nun santiamén, aquelo tornuse nunha fogueiras Un fachuso xigen
oy como di o mefior Xoad lia;z';““ ' ik )
Borros da mulleresj uns homes que corrfen por valdews de augaj outros que chegaban eér.
mantas pra apachuoar o lumej pequencs que se botaban 6 colo das mails chorando @ no que
ninguén matinars, oafu & Sarat Enchéu unhs botells do auga na fonte da Santa e chimpluna
escountra da moday qu'a no intre partu de arders Foi un milagre} '’
- Un gasual, mals ben; cortdu a rapata, |
=~ Cs Santos vilenme das maus ificosntes pra demopirar o seu gran poder; asegundfu a
Haruzae |
0 xan,' aproveitando que o barullo era grande por mor da xente que agardaba a chogads
do oragoy perguntbulle algo & Sarsy; rooibindo por resposta un SL oategbrico e soco cona
un goixo, I
Scmentes o Sidro se decatfu da pergunta que lle fixo responder tan resolta. Sf, ols
era inocente.
’A chogada 4o orego, considerado ente superior pola humilds aldog.nn. todos g9 doplom
clan oen gaddoss Il mesmo tangudu a campl, tirando dunha cadea de Lerroe. A xents entriu
na elrexs, axcelléndose no chau de grandes lousass Algls levaban colles unhas almofadie

! b tribunva
flag pra pOr os xionllos. O Xan rubf Sw==lii=00:

00 Susoes AlL egtaban o Paco do Leiro o o

Xopls de Barreiros coa barsxa na mai.
« Poro vos & qué vides & Niga ¢
=~ Non pefias parvo ohi, contesifu o Barreirosgs En safndo xa o verds. Vefien as rapos

eag todas ey logo dempSig, hal que acompafialas & cass. |

- Hgtamos agardando, dixo o Paco. :

- I en -a.lgu tomos que invertir o tempo, segufu o Suso, arroupsdo polos amigos cunha J
donga gargallada; afogads nos ofnticoms do podbe,

{J rematar & funcifn relixiosa, o cregy requedu uns responsos polos difuntos da Porrow
quia o & grea safu despaciosamente do lugar sagroe No adro o Xan sumbuse & familia e mals
& wsefiora Gumersindae |

A Sara, con ocutras rafaaa.a, fan diante. Tras delas os xugadores rde tutes O Suse coa
sua teima de tirariloa pedrifiage O Pace do leiro petando ocunha vara nas silveiras e nos
ponodos. O Xesls de Barreiros berrabail :

“
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. - Ei Sara | Ei Rosifia { B4 Rosalfa ! Qué fonoha vas ti, Meaifios} Non dades unha bllaJﬂb?
T T el N SR o e i dsifesto
- Teofien presa abondo, dixo o Su'-o.
- A galifia escapa & raposo, espeifu o Leiro.

Cada vez alonx&banse mals as mozas e os rapacess. E o Xan viu oocmo ald , na revelta do
agro, a Medifics e a Sara viraban cara Pacloss lan lixeiras prd casa e desbotaban a compafia
dos tros argallantes,

Por qué 1le pedira - oavilaba o Xan na festa das Delores- que mon ballera mais ccele T
As faladirfas da xente tacharfana en vendoos toda a tarde xuntos ? Querendo a un home, hai
que temer o que poldan falar 7 .

" Ag mosas da aldea negon o seu proxotido deica o derradeiro dia de aoltal’rfa 0 VoI
gofianpe de que os vexan xuntos #"

I1 desocfiecfa aguiles costumess Tl fora o motivo de roumper coa Sera @ logo encerte
1larce oca de Portomarin. Pero & Sara por que”habfa renunciar das suaw tradioils 7

" Os Santos védlense das maus inocenten "
0 Milagre de que faldu & Maruxa, non abendsba pra eacher de lus aquels neolte pochs
de entrambilicados laberintos que remexfan na tewta do Xan 7
~ A tarde baixza, vides '
- Iromos, s
- Contamos con vos, logo, que vird a sefiora Xusta e darache tam!;n voendio pré cuitivo,
dixo a gefiora Gumersinda.
Chegaven a Camporredondo & o Xsn fa tan caviloso que nen slquer se decatara.
~ Qué che pasay Xen 7 .

«- Nada, Maruxae

- Algo tes pra endares tan oalado.

- Cougas da mooeda. Dudage Loitas internag. Inquedansas ¢ anorifioSesss

O Sidvo gurriuw ¢ dixolle 6 Seu. Lunwita ! pro
- Poia pra 880 oche boa & laugg da Santa. Dobids en atuss non hal couss millor péstlusirtdy
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